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WIE HEIREN SIE? 1

Merken Sie sich folgende Worter und Wortverbindungen:

. die Kunstgeschichte (-n)
. der Verwaltungsbeamte (n)
. die Hausfrau (-en)

. die Reiseleiterin (-nen)

. die Hochschule (-n)

. die Fremdsprache (-n)

. das Haustier (-e)

. das Wohnheim (-e)

. der Kellner (-)

10. vorstelien (te, t)
11.betreuen (te, t)

OO~ & WN —

12.(sich) interessieren (te, t) fur Akk.

13.stammen (te, t)

14 finden (a, u)

15.tatig sein

16.von Beruf sein

17.in erster Linie

18.im 1.(ersten) Studienjahr sein
19.leider

NUCTOPUA NCKyccTBa
ynpasnsouni

AOMOX03AkKa

3KCKYpPCOBOS,

Bbicwee yyebHoe 3aBegeHvie
MHOCTPaHHbIA 513blK
[lOMallHee XUBOTHoe
obwexutune

obuumnant

npeacTaBuTh, NPEACTABNATL
conposoxaath
nHTEpEecoBaTh (CA) Kem-n., Yem-n.
NPOUCXOaUTb

HaxoanTb, HaUTH

pabotarts, 6biTb 3aHATLIM
paboraTb kem-n.

B Nepsyo ouepeab

ObITb HA NepBOM Kypce

K COXaneHblo

20.gern OXOTHO

21.gebirtig YPOXAEHHBIA, POAOM

22.dort Tam

23.liiberhaupt Boobuye

24 .spat nosgHo

25.jung Monoaon
VORSTELLUNG

Einige der Sprecher und Sprecherinnen stellen sich vor.

Hier horen Sie unsere Sprecher und Sprecherinnen aus dem Bundesland

Nordrhein-Westfalen.

Klaus Mertens:

Guten Tag, mein Name ist Klaus Mertens. Ich wohne in Dusseldorf. Ich bin

Hausmann und junger Vater. Ich bin dreiunddreif3ig Jahre ait.

Sabine Jansen:

ich heille Sabine Jansen. Ich komme aus Remscheid, bin dreiundzwanzig Jahre alt

und Studentin. Ich studiere Musik und Englisch.

Yvonne Fischer:

Hallo, ich bin Yvonne Fischer. Ich wohne in Kdin und bin Studentin. Ich studiere

Kunstgeschichte und bin zweiundzwanzig Jahre alt.
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Rudolf Lose:
Guten Tag. Rudolf Lose ist mein Name. Ich bin zweiunddreilig Jahre alt und lebe
in Gummersbach, wo ich als Verwaltungsbeamter arbeite.

Rita Baum:
Ja, ich bin Rita Baum, vierunddreif3ig Jahre ait, wohne in Solingen und bin Hausfrau.

Thomas Schneider:
Hallo, mein Name ist Thomas Schneider. Ich bin achtundzwanzig Jahre alt und
wohne in Wuppertal. Ich bin Lehrer fiir Englisch und Deutsch.

Stefanie Jéiger:
Ich heil’e Stefanie Jéger, bin neunundzwanzig Jahre alt und komme aus Bochum.
Ich arbeite als Reiseleiterin.

Frau Jéger steilt die Sprecherinnen und Sprecher jetzt noch einmal vor.

Darf ich vorstellen? Das ist Yvonne Fischer. Sie kommt aus Koin. Sie studiert
Kunstgeschichte und ist zweiundzwanzig Jahre alt.

Hier unser junger Vater, Klaus Mertens. Er kommt aus Disseldorf.

Dies ist Sabine Jansen aus Remscheid. Sie studiert Musik und Englisch und ist
zweiundzwanzig Jahre alt.

Und hier ist Thomas Schneider aus Wuppertal, achtundzwanzig, Lehrer von Beruf.

Und dann haben wir noch Rudolf Lose, zweiunddreilig Jahre, aus Gummersbach,
er arbeitet ais Verwaltungsbeamter.

Und Rita Baum aus Solingen. Sie ist vierunddreifig Jahre alt und Hausfrau. Zum
Schluss moéchte ich mich selbst vorstelien. Mein Name ist Stefanie Jager. Ich
komme aus Bochum, ich bin neunundzwanzig Jahre alt und bin Reiseleiterin. Ich
betreue diese Gruppe.

Horen Sie unsere Sprecher und Sprecherinnen aus dem Bundesland Sachsen.

Gerd Weise:

lch heiRe Gerd Weise, bin 22 Jahre alt, studiere hier an der Technischen
Hochschule Elektrotechnik. [ch komme aus Themar in Thiringen und habe noch
einen Bruder Frank, der ist 16 Jahre alt.

Katrin Bottner:

Ich bin die Katrin, Katrin Bottner. Ich komme aus einer kleinen Stadt in Thuringen.
Bin 22 Jahre alt. ich wohne dort und studiere aber in Leipzig an der Universitat. Ich
studiere Russisch und Englisch, ich lese gern oder gehe gern ins Theater.
Geschwister habe ich leider keine, aber dafiir Haustiere, Katzen zum Beispiel.

Kerstin Dietrich:

Ich bin die Kerstin Dietrich, ich komme aus einer Kleinstadt in der Lausitz, und ich
studiere zur Zeit im 6. Semester Russisch/Englisch in Leipzig, und ich wohne hier
im Wohnheim. Geschwister habe ich ebenfalls keine und, ah, bin 21 Jahre alt, und
meine Hobbys sind also in erster Linie Sport. Ah, ich splele seit drei Jahren an der
Uni Volleyball, und ansonsten lese ich gerne und hdre Musik.
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Juliane Albert:
Ja, ich bin Juliane, Juliane Albert, bin 21 Jahre, wohne, lebe und studiere in
Leipzig. Bin hier geboren. Ah, Geschwister habe ich keine, auch keine Haustiere. ..

Mike Degen:

Mein Name ist Mike Degen. Ich bin 20 Jahre jung, studiere hier an der Leipziger
Universitdt Journalistik, wohne hier in Leipzig im Studentenwohnheim in L6Bnig, bin
aber gebiirtiger Thiringer, stamme aus Gotha, wo ich auch am Wochenende zu finden
bin, wohne dort bei meinen Eitern, habe zwei Brider, der eine, der Harald, wohnt in
Chemnitz, ist als Kellner tatig, wie ich berhaupt aus einer Gastronomenfamilie stamme
und das Nesthdkchen dieser Familie bin, also der jingste.

Thorsten Fuchs:
Ja, also ich heife Thorsten Fuchs, ich bin 24 Jahre alt, hab’ einen Bruder, der ist
20 Jahre alt. Ich bin zur Zeit noch Student im dritten Studienjahr Journalistik und
mochte dann spater auch als Journalist arbeiten — beim Radio oder bei einer
Musikfachzeitung.

Sagen Sie,

- wie Klaus Mertens alt ist

- was Sabine Jansen studiert

- wo Yvonne Fischer wohnt

- was Rudolf Lose von Beruf ist

- woher Thomas Schneider kommt

- wo Gerd Weise studiert

- welche Fremdsprachen Katrin Bétiner studiert
- inwelchem Semester Katrin Dietrich studiert
- welche Hobbys Kerstin Dietrich hat

- ob Juliane Albert Haustiere hat

- wie die Briider von Mike Degen heillen

- wo Thomas Fuchs arbeiten méchte

Jubilden in Deutschland: Die Deutschen feiern gern.

Jubilden in der Familie

Fur die Familie ist jeder ,runde” Geburtstag ein Jubilaum, und viele feiern den 40.,
50., 75. oder sogar 100. Geburtstag. Auch Ehepaare haben 10, 20, 25 oder 50
Jahre nach ihrer Hochzeit ein Jubilaum - die ,Silberne Hochzeit" nach 25 Jahren,
die ,Goldene Hochzeit“ nach 50 Jahren.

Jubilden in der Firma

Neben der Familienjubilaen gibt es auch Geschaftsjubilaen. Nach 15 oder 25
Dienstjahren in einer Firma oder Schule erhait der Jubilar ein Geschenk, Blumen
und Geld und eine Urkunde.

Offizielle Jubilden

Auch Kinstler und Politiker feiern Jubilden. Im Fernsehen oder Rundfunk gibt es
dann Reportagen und Filmportraits ber sie.
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GRAMMATIK

SATZPLANE
1 2 3
Der Aussagesatz
Ich heile Jurij.
Mein Name ist Meier.
Das ist Anna.
Die Wortfrage Wie heiflen Sie?
Wo ist Shenja?
Die Satzfrage Haben Sie ein Zimmer frei?
Nehmen Sie ein Zimmer?
Trennbare Verben
Infinitiv
1 2 3 4
aufstehen Wir stehen frih auf.
fernsehen Wir sehen nicht fern.
Modalverben und Infinitiv
aufstehen missen ich muss frih aufstehen.
fernsehen wollen Wir wollen nicht fernsehen.
DIE KONJUGATION: PRASENS
Singular Plural
1. Person ich komm-e wir kemm-en
2. Person du komm-st ihr komm-t
3. Person er
sie komm-t sie komm-en
es
Hoflichkeitsform Sie komm-en

Bei Verben, deren Stamm auf -d, -t oder Konsonant (aufer | und r) + n endet, wird
in der 2. Person Singular und Plural und der 3. Person Singular ein —e eingefligt.

finden: du findest, er findet, ihr findet — warten: du wartest, er wartet, ihr wartet —
offnen: du 6ffnest, er dffnet, ihr 6ffnet.

Bei starken Verben verandert sich in der 2. und 3. Person Singular der
Stammvokal:

sehen: du siehst, er sieht geben: du gibst, er gibt

helfen: du hijlfst, er hilft fahren: du fahrst, er fahrt

lesen: du liest, er liest schlafen: du schiifst, er
schiaft

sprechen: du sprichst, er spricht tragen: du tragst, er tragt

nehmen: du nimmst, er nimmt

Trennbare Verben
Die betonte Vorsilbe wird bei der Konjugation vom Stamm getrennt.

anfangen: Ich fange heute morgen an.
zuriickkommen; lch komme frith zurick.
hierbleiben: ich bleibe nicht hier.



Die Hilfsverben: haben/ sein/ werden

Singular
1. Person ich habe ich bin ich werde
2. Person du hast du bist du wirst
3. Person er er er
sie hat sie ist sie wird
es es es
Plural
1. Person wir haben wir sind wir werden
2. Person ihr habt ihr seid ihr werdet
3. Person sie haben sie sind sie werden
Hoflichkeitsform Sie haben Sie sind Sie werden
Die Modalverben
Singular
1. Person ich mochte ich will ichmuss ich kann ich darf
2. Person du mdéchtest du wilfst du musst du kannst du darfst
3. Person er er er er er
sie mochte sie will sie muss siekann  sie darf
es es es es es
Plural
1. Person wir mdchten wirwollen  wir missen wir kénnen wir diirfen
2. Person ihr mochtet ihr wollt ihr misst ihr kdnnt  ihr dirft
3. Person sie méchten siewollen  sie missen sie kénnen sie dirfen
Héflichkeitsform  Sie mdchten Sie wollen Sie miissen Sie kdnnen Sie dirfen
ARTIKEL
Der indefinite Artikel Der definite Artikel
Nominativ
Singular Singular
Das ist ein Tisch. Der Tisch ist alt.
Das ist ein Auto. Das Auto ist neu.
Das ist eine Tasche. Die Tasche ist schwarz.
Plural Piural
Das sind — Tische. Die Tische sind grof.
Das sind — Autos. Die Autos sind teuer.
Das sind — Taschen. Die Taschen sind bequem.
Akkusativ
Singufar Singular
ich habe einen Tisch. Ich nehme den Tisch.
Du kaufst ein Auto. Du siehst das Auto.
Sie braucht eine Tasche. Sie gibt  die Tasche.
Plural Plural
Sie hat - Kinder. Sie schreibt dieBriefe.
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»ein“ —  kein*
Was ist das? Ist das ein Schiiissel?

Nein, das ist kein Schliissel,
das ist eine Lampe.
m f n

Singular ein Schilssel eine Lampe ein Motorrad

kein keine kein
Piural

— Schlilssel -~ Lampen — Motorrader

keine keine keine

Personalpronomen: ich du er es sie wir  ihr sie  Sie
Possessivpronomen: mein dein sein sein ihr unser euer ihr fhr

Die Possessivpronomen werden wie der unbestimmte Artikel dekliniert.
Das ist ein (mein, dein ... ) Geschenk; das ist eine (meine, deine) Uhr etc.

UBUNGEN
Viter zeigen gerne Fotos von ihrer eigenen Familien.
— Das ist meine Familie.
— Ah, das ist |hre Familie!
— Sie haben vier Kinder?

grof}
—Das ist Frau. jung
— Ah, das ist Sohn. schén
- Erist . hibsch
freundlich
— Das sind Téchter. nett
- Ach, so, das sind Tochter!
Die sind sehr
— Das ist Schwiegermutter.
— Ach, Schwiegermutter.
— Ist sie ?

Haben Sie auch eine Familie? Wie ait sind denn lhre Angehérigen? Bitte
erganzen Sie.
Ich bin Jahre alt.
Meine Mutter alt.
Vater
Meine Geschwister
Das Familienfoto.

Antworten Sie.

- Ist das ihr Sohn? Neffe, GroRvater (Opa),

— Nein, das ist mein Neffe. Grofdmutter (Oma), Onkel,
Tante, Bruder, Schwester

- Sind das Ihre Geschwister? etc.

— Ja, das sind meine Geschwister.
— Ist das Ihr Vater?
- Nein, das ist mein Onkel.
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TAGESABLAUFE 2
Merken sie sich folgende Worter und Wortverbindungen:

das Vorurteil (-e)

die Hilfskraft (-"e)

die Stelle (-n)

die Vorlesung (-en)

die Veranstaltung (-en)
die Frage (-n)

der Ausfiug {(-"e)
proben (te, t)

(sich) treffen (a, o)

. aussehen (a, e)

. sich freuen (te, t) auf Akk.

. sich kimmern (te, t) um Akk.

. sich vorbereiten (ete, et) flir Akk.
. wegfahren (u, a)

. unternehmen (a, o)

. ausmachen (te, t)

(ibernachten (ete, et)

. buchen (te, t)

. tun (tat, getan)

. Wie geht's dir?

. Wie wére...?

. neidisch sein auf Akk.
. einverstanden sein (mit D.)
. ins Bett gehen (i, a)

. Angst haben vor D.

. langweilig

. hie

. teuer

. eigentlich

. abends

. ein bisschen

. unterschiedlich

. schrecklich

. dasselbe

.entweder ... oder

npeapaccynok

aCCUCTEHT, NOMOLLHUK
MecTo paboTbt, paboTa
nexums

npeacTaBneHve

BONpoc

3KCKYpCUS (3aropogHas)
peneTupoBsaTe

BCTpeyaThk (¢5)

BbITNAAETH

pagoBaTbcy Yemy-n. (B Byayuwem)
3aboTUTLCA O KOM-N., O YeM-11.
FOTOBUTBLCH K YeMy-I1.
yeaxarTb, yexaTb
npeanpyurMMaTs

VUMETH 3HaYeHue, 3HaYuTb
nepeHo4esaTtb

3aKasaTh npegBapuTensHo
aenatb

Kak y Tebs gena?

Kak Hacver...?
3aB©40OBaTh YeMy-.

BbiTb COrnacHbLIM C KeM-11., C 4em-I1.
1AtV CNaTe

BoaTbes koro-n., Yero-n.
CKY4HO

HVKOraa

[0porow, 4oporo
coBCTBEHHO roBOPS

no seyepam

HEMHOXKO

No-pasHoMy, pasnuyHbIn
y)XXacHo

TO Xe camoe

nu ... unu

Ersteliter Einstiegstext

Karin Hoppe: Hallo, Silke. Wie geht’s dir?

Silke Mark:

Jeden Tag dasselbe!
ich stehe auf.
Dann frihstiicke ich.

Dann fahre ich zur Uni.
Ich gehe in die Seminare.

Tag, Karin. Schlecht geht’s mir.

Ich fahre wieder nach Hause.
Und abends bereite ich mich flir den n&chsten Tag vor.



Karin:
Silke:
Karin:
Silke:
Karin:
Silke:

Karin:
Silke:

Karin:
Siike:

Karin:

Silke:
Karin:
Silke:

ich fahre nie weg,
ich unternehme nie etwas.
Das Leben ist so langweilig!
Morgen ist Samstag. Ich habe frei. Du doch auch, oder?
Ja. Ich muss nicht zur Uni.
Sollen wir nicht etwas zusammen unternehmen?
Ja, gerne. Finde ich gut.
Wir kénnten nach Dresden fahren.
Da war ich noch nie.
Aber das ist zu weit.
Wie ware es mit einer Tour zur Nordseekiiste?
Das fande ich prima!
Aber wie kommen wir dahin?
Wir k&nnten mit meinem Auto fahren.
Wenn dir das nichts ausmacht.
Aber das Benzingeld geht durch zwei;
dann wird es nicht so teuer.
Einverstanden.
Aber am besten wére es, wenn wir dort von
Samstag auf Sonntag Ubernachten wiirden.
Einverstanden. Soll ich ein Zimmer fur uns buchen?
Ja, das ware besser, sonst bekommen wir vielleicht nichts.
Prima, das machen wir.
Ich freue mich schon darauf!

Kurzes Interview mit einem Studenten {iber seinen Tagesablauf

Interviewerin:
Student:
Interviewerin:
Student:

Interviewerin:
Student:

Interviewerin:
Student:
Interviewerin:
Student:

Interviewerin:
Student:

Was machst denn du eigentlich so den ganzen Tag?

Oh, ich bin Student.
Schiafst lang, was?

Nee, du, eigentlich nicht, &h, ich muss eigentlich so gegen

halb acht jeden Tag aufstehen.

Und dann haust du dir das Muslifrithstiick rein.

Nein, diese ganzen Vorurteile. Ich frithstiicke ganz normal, fahr’
dann zur Uni, geh’ dort in die Seminare, Ubungen oder Vorlesungen.
Auflerdem hab’ ich noch ’ ne Stelle an der Uni, als Hilfskraft.
Oh. Was studierst denn du eigentlich?

Englisch und Deutsch.

Hm ... Und was machst du so am Wochenende?

Wenn ich nichts flir die Uni tun muss, fahre ich mit meiner
Freundin weg, wir unternehmen irgendwas oder gehen ins Kino.
Und dann abends wieder frih ins Bett, damit du morgen fit bist?
Naa, es geht so. Mal so, mal so.

Kurzes Interview mit einer Studentin iiber ihren Tagesablauf

Interviewerin:
Studentin:
Interviewerin:
Studentin:

Was machst du denn so den ganzen Tag?
Ich bin Studentin, in Wuppertal.
Aha, und was studierst du?
Englisch und evangelische Religion.
"1



Interviewerin:

Studentin:

Interviewerin:

Studentin:

Interviewerin:

Studentin:

Interessiert dich das?

Ja, kann man woh! sagen. Ich méchte spater Lehrerin werden.

Wie sieht denn so 'n ganz typischer Tag an der Uni aus fir dich?
Och, ich steh’ so um sieben oder halb acht auf, und dann
frihstiicke ich erstmals und geh’ dann zur Uni, und entweder
hab’ ich erst 'ne Vorlesung oder ich arbeite im Blro —ich hab’ 'ne
Stelle bei einem Professor als studentische Hilfskraft — und
mittags geh’ ich dann mit Freunden in die Mensa, nachmittags
sind meistens noch mal Veranstaltungen, und nach der Uni muss
ich dann einkaufen und ein bisschen was vorbereiten fiir den
nachsten Tag, und abends treff ich mich mit Freunden,
manchmal geb’ ich Englischunterricht ...

Und das ist so 'n ganz typischer Studententag?

Fiir mich ja.

Kurzes Interview mit einem Studenten liber einen typischen Tag

Interviewerin:

Student:

Interviewerin:

Student:

Interviewerin:

Student:

Interviewerin:

Student:

Interviewerin:

Student:

Was machst du denn eigentlich so den ganzen Tag?
ich bin Student.

Und was studierst du?

Englisch und Deutsch.

Wie sieht denn so 'n total typischer Tag bei dir aus, dann?
Hm, ich stehe so gegen halb acht auf, fahr’ dann zur Uni,
meist fangen die Seminare oder Vorlesungen gegen neun
an, dann muss ich zwischendurch noch arbeiten an der
Uni — ich hab’ eine Stelle als Hilfskraft. Gegen Mittag
geh’ ich dann in die Mensa, ess’ mir da was, nachmittags
sind da noch ein paar Seminare, und gegen achtzehn Uhr
bin ich meist wieder zu Hause, das heil3t, wenn ich nicht
abends noch in der Drama-Group mitarbeite.

Was ist das denn?

Das ist eine Theatergruppe fiir Englischstudenten. Da
machen wir so einmal im Semester eine
Theaterauffihrung, und einmal die Woche proben wir halt.

Und das ist ein typischer Tagesablauf?

Ja.

Interview mit einem Verwaltungsangesteliten {iber seinen Tagesabiauf

Interviewerin: Darf ich thnen mal eine Frage stellen?
Verwaltungsangesteliter: Aber sicher.
Interviewerin: Wie sieht so lhr Tagesablauf aus?

Verwaltungsangesteliter:

Interviewerin:
Verwaltungsangestellter:
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Ich stehe morgens so um sechs Uhr auf und vor
dem Frihstiick mache ich einen Dauerlauf. Dann
frihstlicke ich. Ich arbeite in einem Biro, ich bin
Verwaltungsangesteliter und habe daher flexible
Arbeitszeit. Meistens arbeite ich so von acht Uhr
bis sechzehn Uhr dreiflig.
Und das ist fur Sie ein typischer Tagesablauf?
Das ist mein typischer Tagesablauf, ja.



Interviewerin: Und was machen Sie dann abends?

Verwaltungsangesteliter: Das ist unterschiedlich. Abends treibe ich
ofter Sport mit Freunden im Verein, manchmatl
sehe ich aber auch nur fern.

Interviewerin: Was machen Sie denn sc am Wochenende?

Verwaltungsangesteilter: Am Wochenende fahre ich immer mit meiner
Familie zu meinen Eltern. Meine Eltern wohnen
auf dem Land und das ist fUr die Kinder sehr
schén. Sie kdnnen auf dem Bauernhof dann mit
den Tieren spieien.

Gespriach iiber unterschiedliche Tagesablaufe in der Familie

Juliane:  Ach Mensch. Tag, Claudia.

Claudia: Ach, Tag, Juliane.

Juliane:  Sag mal, du siehst ja gestresst aus, hast du Prufung?

Claudia: Nee, ich hab’'wieder Zoff mit meinen Eltern.

Juliane:  Ahja, kenn’ ich, kenn’ ich, und was war los?

Claudia: Ach, frag’ nicht, du. Musst’ ich wieder unbedingt zum
Abendbrotessen da sein, und gestern wollt’ ich ins Theater.

Juliane:  Ach, ist bei euch so’n Familienritual.

Claudia: Ja, Familienritual.

Juliane: Ich find’' das schrecklichst.

Claudia: Ja, das stimmt, ist bei mir auch so. Wenn ich um neun am
Woachenende noch im Bett liege, und meine Eltern schon aufstehen,
und arbeiten miissen, dann sind sie immer sauer und neidisch auf
mich. Furchtbar.

Juliane:  Man kann das irgendwie nicht irgendwie in Einklang bringen, dass
die Eltern das machen und wir das. Ich mein’, wir sind ja nun ait
genug, das wir das machen kénnen, was wir wollen, aber ...

Claudia: Na ja, das ist der Generationskonflikt. Wann stehst du denn so frih auf?

Juliane:  Friih? Zum Studium? Na ja, halb sieben mocht’ ich raus, und dann
los. Da bin ich so acht hier, und dann geht's ja los mit dem Studium:
zwei Voriesungen, drei Seminare hinterher, dann meistens noch die
{ibliche Bibliotheksrunde. Na ja, und abends, dann kommt man kaum
noch zu was anderem.

Kurzes Gesprdach zwischen Bekannten iiber das Wochenende

Martin: Ach, Morgen, Kerstin.

Kerstin: Ach, Martin.

Martin: Mit dem Rucksack? Kommst von zu Hause, ja?

Kerstin: Ja, ich komm’ grad vom Bahnhof, ach der schwere Rucksack, was
ich immer alles mitschleppen muss.

Martin: Was, warst zu Hause dieses Wochenende, ja?

Kerstin: Ja klar, ich fahr’ jedes Wochenende.

Martin: Na und, was machst du denn da eigentlich? Ich wiisste gar nictit,

was ich das ganze Wochenende zu Hause solite. Was machst du
denn da?



Kerstin:

Martin:
Kerstin:

Martin:
Kerstin:
Martin:

Ach, na ja, ich habe meinen Freund zu Hause, und da findet sich
doch am Wochenende immer irgendwas, was man machen kann.
Ja, was macht ihr denn da so?

Na ja, manchmal gehen wir zur Disco, meistens sonnabends oder
auch ins Kino und jetzt, wo das Wetter so schon ist, da fahren wir
eigentlich auch oft baden.

FKK?

Na klar, was denn sonst?

Da komm’ ich auch mal mit.

Gesprich zwischen drei Bekannten, die ihr Wochenende pianen

Anne:

Thomas:

Rita:
Anne:

Thomas:

Anne:
Rita:

Thomas:

Anne:
Rita:

Thomas:

Anne:
Rita:

Thomas:

Rita:

Thomas:

Rita:
Anne:

Thomas:

Anne:

Thomas:

Rita:

Thomas:

Rita:

Thomas:

Anne:

Rita:

Thomas:

Anne:

Thomas:
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Scllen wir dieses Wochenende nicht mal was zusammen
unternehmen?
Ja, 'ne gute ldee. Das Wetter ist auch gut.
Wir kénnten ins Neandertal fahren.
Ach, nee.
Nein, da war ich letzte Woche erst. Wie war's mit einer Tour
zum Rhein runter?
Das fande ich prima.
Am Drachenfels war ich lange nicht mehr.
Stimmt, da war ich noch nie.
Den kenn’ ich auch nicht.
Da kann man mit ‘'ner Zahnradbahn rauffahren.
Ah gut.
Ach, wir kdnnten mit einem Auto fahren.
Ja, das ist gut, dann geht das Benzingeld durch drei, und
dann wird’s nicht so teuer.
Ja, und hinterher vielleicht in eins dieser kleinen Stadtchen am
Rhein, so ...
... ahal ...
... bisschen Wein trinken oder so.
Weinprobe!
Jaal
Am besten wér's ja dann, wenn wir da Ubernachten wirden, dann
brauchen wir nicht darauf zu achten, wie viei wir trinken und so.
Ja, wir kénnten vielleicht ein Doppelzimmer nehmen ...
.Jja,und . :
...und du ein Einzelzimmer.
Ja. Dann lassen wir doch mal schauen ob wir irgendwo eine
Adresse rauskriegen, wo wir (tbernachten kénnen.
Ja, buchen missen wir um diese Zeit auf jeden Fall im voraus,
sonst kriegen wir nichts.
Ja, es ist gerade Weinlese, stimmt, da wird’s ziemlich voll sein.
Ich kann mich ja mal umhéren. Vielleicht hat auch schon mal
jemand da Ubernachtet.
Dann kiimmer’ du dich mal um die Buchung.
Aber nicht so was Teures.
Nee.
So, sagen wir, fiinfundzwanzig bis dreiRig Mark Ubernachtung



Anne;
Thomas:
Rita:
Thomas:

mit Frihstlck, hm?

Ich guck’ mal, ich kann euch ja noch mal anrufen dann.
Alies Klar.

Sie wird schon was finden.

Okay.

Ein Gespriach zwischen Studierenden iiber einen Ausflug nach Weimar

Juliane:

Thorsten:

Mike:
Juliane:

Mike:
Kerstin;

Thorsten:

Kerstin:

Thorsten:

Kerstin:

Juliane:
Mike:

Thorsten:

Juliane:

Thorsten:

Mike:
Kerstin:

Juliane:

Sagen Sie,

Bleiben wir morgen zu Hause? Oder passiert morgen endlich
mal was hier?

Hm, gute Frage.

Was soll denn passieren?

Na, morgen ist Sonntag! Und immer zu Hause hocken habe
ich keine Lust.

Na ja, is’ ganz gut. Wir kdnnten ja wieder mal fortfahren.

Eben mal so'n kleinen Ausflug.

Ist ja nicht so schiechtes Wetter.

Wo denn hin?

Wir kdnnten ja auch mal runter vielleicht nach Weimar oder

so fahren. Wollt'n wir schon léngst. Und da sind viele

Sachen. Da kénnten wir alles Mégliche unternehmen in Weimar.
Was'n, was mit Goethe, he?

Na ja, Weimar ist ja bekannt fir Goethe und Schiller.
Natiirlich, da ist das Goethe-Museum, das Schiller-Museum,
und was besonders interessant wére auch fir euch, ware
vielleicht diese Goethe-Schillergruft auf dem Friedhof. Da
wart ihr ja auch noch nicht gewesen. Also, wir waren da friher
sehr oft. Uns hat das auch als Kinder viel SpaR gemacht.
Hm.

Hm. Na ja, das stimmt. Da kénnten wir eventuell abends

auch noch mal ins Nationaitheater gucken. Mal sehen, wenn
grad was Schénes kommt, und wir kriegen Karten, warum nicht.
Das kénnte man natiirlich Uberlegen.

Aber ich muss am Montag in die Schule und morgen ist Sonntag.
Na eben.

Hm.

Na ja, wir fahren friih beizeiten hin, und da sind wir abends
wieder da zum Abendbrot.

Na gut, da fahren wir eben zu Goethe und Schiller nach Weimar.

— wie es Karin geht

~was Karin und Silke unternehmen mdchten

— was der Student den ganzen Tag macht

— was die Studentin werden méchte

— was die Studentin nachmittags macht

— wie ein typischer Tag des Studenten aussieht
— wie lange der Verwaltungsangestellte arbeitet
— was der Verwaltungsangestelite abends macht
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- wie der Verwaltungsangestellte sein Wochenende verbringt
— warum Claudia gestresst aussieht

— wie Kerstin das Wochenende verbringt

— wie drei Bekannte ihr Wochenende planen

- was die Studierenden in Weimar unternehmen méchten

GRAMMATIK
Die Konjugation: Préteritum
schwache Verben starke Verben
sagen ich sagte gehen ich ging
du sagtest du ging st
er er
sie sagte sie ging
es es
Hoflichkeitsform Sie sag ten Sie ging en

Bei den starken Verben ist es am besten, sich die Stammformen einzupragen.

Hilfsverben

Bei den Hilfsverben wird als Vergangenheitsform auch umgangssprachlich meist
das Préteritum (statt des Perfekts) verwendet.

haben: ich hatte, du hattest, er hatte etc.

miissen: ich musste, du musstest, er musste etc.

kénnen: ich konnte, du konntest, er konnte etc.

wollen: ich wollte, du wolltest, er wollte etc.

sein: ich war, du warst, er war, wir waren, ihr wart, sie waren.

Die Konjugation: Perfekt

Das Perfekt wird aus der konjugierten Form von haben oder sein und dem Partizip
Ii des Verbs gebildet.

traumen: ich habe getrdumt, du hast getrdumt, er hat getraumt etc.

fliegen: ich bin geflogen, du bist geflogen, er ist geflogen etc.

Das Partizip Il

der schwachen Verben der starken Verben

machen: ge macht nehmen: ge nommen
warten: ge wartet helfen: ge holfen
aufpassen: auf ge passt. anfangen: an ge fangen
besuchen: besucht verstehen: verstanden
funktionieren: funktioniert sein: ge wesen
haben: ge habt

Das Perfekt ist die (vor allem im Sliddeutschen) gebrauchliche
Vergangenheitsform. Es driickt im Gegensatz zum Prateritum eine Beziehung des
Sprechers zu dem vergangenen Geschehen aus, sei es, dass es ihn besonders
betrifft, sei es, dass es ein in der Vergangenheit begonnenes Geschehen
beschreibt, das bis zur Sprechergegenwart fortdauert.
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Konjugation: Futur |

Das Futur | wird mit der konjugierten Form von werden im Prasens + dem Infinitiv
des Verbs gebildet:
ich werde schlafen, du wirst schiafen, er wird schiafen etc.

Man benutzt jedoch im Deutschen auch fir Sachverhalte in der Zukunft meist das
Prasens.

Konjugation: Konjunktiv 1

Der Konjunktiv ll, abgeleitet vom Prateritum des Indikativs, kann mit wiirde
(Konjunktiv 1t von werden) + Infinitiv des Verbs umschrieben werden. Die
Stammvokale der starken Verben im Prateritum a, o, u bekommen den Umlaut;

Indikativ Konjunktiv
ich fand ich fande
er flog er fidge
ich fuhr ich filihre

Der Konjunktiv driickt die Irrealitdt eines Vorgangs oder Zustandes aus; er kann
aber auch zum Ausdruck bringen, dass etwas méglich ist. Schiiellich verwendet
man ihn fir hofliche Bitten oder Wiinsche.

Zum Ausdruck der Gegenwart und Zukunft verwendet man Konditionalis | oder
Préateritum Konjunktiv:

wenn ich das wiisste! (wisste ich das!) ; kdme er morgen! Ich wiirde das kaufen etc.
Zum Ausdruck der Vergangenheit verwendet man das Plusquamperfekt Konjunktiv:
er hitte geschrieben, er wire gekommen etc.

Hilfsverben und Modalverben im Konjunktiv

sein: ich ware, du warst, er wére, wir waren, ihr wart, sie waren

haben: ich héatte, du hittest, er hatte, wir hatten, ihr héttet, sie hatten

werden: ich wirde, du wiirdest, er wiirde, wir wiirden, ihr wirdet, sie wirden
kénnen: ich kdnnte, du kénntest, er kdnnte, wir kénnten, ihr kdnntet, sie kénnten

UBUNGEN
Ergdnzen Sie den Dialog.
— Du musst arbeiten! (arbeiten)
— Nein, ich habe keine Lust.
- (frlihstlicken)
—Nein,
- (ins Bad)
_ (los)

- dilvrineit)

— Nein, ich muss gar nichts!
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Und nun spielen Sie den Dialog noch einmal mit ,ihr“/“wir* oder ,,Sie“/“ich*.
Ergénzen Sie bitte.

- Wann missen Sie zur Arbeit?

— Um acht.

1. - kommen Sie?

- (9.30).

2.~ muss Peter los?

-~ (8.45).

3.~ kommt die U-Bahn?
- (7.07).

Und wie ist das bei lhnen? Benutzen Sie die Worter und Strukturen aus den
vorhergehenden Ubungen.

1. — Wann missen Sie aufstehen? ja, nein, um...,

—  lch muss manchmal, ich nehme,
2. — Brauchen Sie im Bad viel Zeit?

3. — Wann friihsticken Sie? immer, ich gehe,

- spét, nie, immer.

4. —\Was essen Sie zum Frihstlick?

5. — Was trinken Sie zum Frilhstlick?

6. — Wann missen Sie zur Arbeit?

7. — Nehmen Sie das Auto, die StraRenbahn oder gehen Sie zu FuiR?

8. — Warum kommen Sie manchmal zu spét zur Arbeit (zum Studium)?

Oder kommen Sie nie zu spat?

9. - Wann haben Sie Feierabend?

10. — Gehen Sie gerne frih schlafen? Warum (nicht)?
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EINKAUFEN 3

Merken Sie sich folgende Woérter und Wortverbindungen:

. der Supermarkt (-"e)
. das Geschéft (-e)

. der Stock (-"e)

. die Roilentreppe (-n)
. die Abteilung (-en)

. die Unterschrift (-en)
. die Auswahl! (-en)

. der Stéander (-)

. die GroRe (-n)
10.die Sache (-n)
11.der Preis (-e)
12.der Backer (-)
13.der Verkaufer (-)
14.der Metzger (-)
15.die Tute (-n)

16.die Jacke (-n)
17.der Rock (-’e)
18.die Hose (-n)
19.das Kleid {-er)
20.der Schuh(-e)
21.das Handtuch (-"er)
22.das Spielzeug(-e)
23.das Obst

24 .das Gemise

25.die Tomate (-n)
26.die Erdbeere (-n)
27.das Geflugel

28.die Wurst

29.sich gewdhnen (te, t) an Akk.

OO~ b WN -

30.denken (dachte, gedacht) an Akk.

31.passen (te, t)
32.anprobieren (te, t)
33.gefallen (ie, a)

34 .herabsetzen (te, t)
35.schauen (te, t)
36.gucken (te, t)
37.bezahien (te, t)
38.kosten (ete, et)
39.suchen (te, t)
40.helfen (a, o)
41.0brigens

42 hibsch

43 frisch

cynepmapkt
MarasuH
aTax
ackanaTop
ovaen
NoAMNvch
Bbibop
CTOWKa
pasmep
Belyb

LieHa
nekapb
npoaaeey
MSACHUK
Kynek, naket
KypTKa
1oBka
Bproku
nnatbe
BoTUHOK, Tydens
HOCOBOW NnnaTok
urpyLika
PpyKThI
OBOLUM
nomunop
KyOHuKa
nruya
xonbaca

NPUBbIKATL K KOMY-N., K 4eMy-n.

OYMaTb O KOM-f1., O Yem-1.
noaAxoAnTb

npUMepsaTb

HPaBUTLCA

CHWXaTb

cMoTpeTh

CMOTpeTb

onnavueaTtb

nnatuTb

nckaTb

nomoratb

MeXay npoyum
CUMNATUYHBIN, Kpacusbin
CBEeXUin
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44 preiswert HEJopPOrov, BbIrOAHbIH

45 ausgezeichnet OTNNYHbIA
46.hervorragend OTNWUYHC

47 .unten BHN3Y

48.weit LMPOKUiA
49.eng y3KuiA
50.geradeaus npsamo

51.gelb KeNTbIN
52.schwarz YepHLIA
53.blau CcvHwni, ronybon

Ersteliter Einstiegstext
Karin Hoppe: Hallo, Silke.

Silke Mark: Hallo, Karin.

Karin: Was machst du denn hier im Supermarkt?
Ich denke, du kaufst nie im Supermarkt ein?

Silke: Etwas schon. Aber Brot kaufe ich beim Bécker und Fleisch
beim Metzger.

Karin: Ich kaufe fast alles hier im Supermarkt ein, nur Obst und
Gemuse kaufe ich auf dem Wochenmarkt.

Sitke: Das mache ich allerdings auch. Ubrigens schick siehst du
heute aus. Ist das alies neu?

Karin: Dazu gibt's eine schone Geschichte. ich habe namlich Gluck

gehabt. Ich war im Kaufhaus in der Damenabteilung. Und da
sah ich einen Sténder mit ganz preiswerten Sachen in meiner
GréRe. Diese Jacke und dieser Rock gefielen mir so gut und

ich wollte sie anprobieren; also brachte ich die Sachen zur
Verkauferin, — und du weildt ja, wie das geht, — die Verkauferin
gab mir eine Nummer — eine zwei — fir meine zwei Teile, und ich
ging in die Kabine. Also die Sachen passten ganz genau. Und sie
standen mir so gut. Die Jacke war im Preis sehr stark herabgesetzt,
aber ich konnte nicht sehen, wie teuer der Rock war. Als ich aus
der Kabine kam, stand eine andere Verkauferin da. ich gab ihr
die Nummer, und sie sagte: ,Zwei? Aber Sie haben nur ein Teil*.
.Nein“, sagte ich. ,Zwei", und zeigte ihr die Jacke und den Rock.
Dann sagte die Verkauferin: ,Aber das ist nur ein Teil. Die Jacke
und der Rock gehéren zusammen.” ,Und der Preis?“ sagte ich.
LDer Preis in der Jacke ist flir Jacke und

Rock®, sagte sie. Da habe ich natirlich beides gekauft.

Gesprich zwischen Freundinnen liber Einkaufsméglichkeiten
Elke: Ach, halio, Ute!

Ute: Hallo, Elke! Wie geht’s dir denn so? Hast du dich schon ein bisschen
eingelebt?
Elke: Ach, ja, ist noch alles ein bisschen fremd hier und wird wohl auch

noch 'ne Zeit dauern, bis ich mich dran gewshnt habe. Ahm, was ich
dich da fragen wollte, wo kauf’ ich hier eigentlich am besten ein?
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Ute:

Och, ich genh’ am liebsten zu den kleinen Geschaften hier direkt im
Viertel. Das ist ja ganz praktisch, der Backer ist direkt hier unten, und
wir haben 'nen sehr guten Metzger ... Also eigentlich kann man da

ganz gut einkaufen.

Elke: Und wie ist das mit dem Supermarkt weiter unten?

Ute: Ja, mir ist das eigentlich ein bisschen zu weit, da muss ich die
Sachen so lange schleppen, und ich hab’ ja kein Auto.

Elke: Sag’ mal, gibt es hier eigentlich 'nen Wochenmarkt?

Ute: Ja, montags bis freitags, und der ist eigentlich auch sehr gut. Obst

und Gemise kauf’ ich am allerliebsten da. Das ist immer recht
preiswert und unheimlich frisch.

Elke: Sag’ mal, was héltst 'n du eigentlich davon, dass die Geschafte jetzt
sonnabends langer auf haben sollen?

Ute: Ja, ich weild nicht. Als Verkauferin méchte ich da nicht arbeiten, fir
die bleibt ja vom Wochenende eigentlich nichts mehr tibrig dann.

Eike: Tja, hast du eigentlich recht, hab’ ich von der Seite noch nie gesehen.

Kundin 1:

Angestelite:

Kundin 1:
Kunde 1:

Angestelite:

Kunde 1:
Kunde 2:

Angestelite:

Kunde 2:
Kundin 2:

Angestellte:

Kundin 2:
Kundin 3:

Angestelite:

Kundin 3:
Kunde 3:

Angesteilte:

Kunde 3:
Kundin 4:

Angestellte:

Kundin 4:

Verkauferin:

Kunde:

Verkauferin:

Kunde:

Verkauferin:

Kurzgesprache an der information in einem Kaufhaus

Entschuldigung, wo finde ich Handtiicher?

Handtiicher, zweite Etage, da nehmen Sie die Rolltreppe und rechts.
Danke!
Entschuldigen Sie bitte, haben Sie eine Fotoabteilung?

Ja, auf dieser Ebene, gehen Sie einfach geradeaus.

Danke.

Kann man bei thnen Schuhe reparieren lassen?

Ja, natlrlich. Aber zur Zeit ist Mittagspause bis vierzehn Uhr und
Sie miissten noch mal wiederkommen.

Gut. Danke.
Guten Tag. Wo sind die Toiletten, bitte?

Die Toiletten sind oben, dritter Stock, am Restauranteingang.
Danke schén.

Haben Sie Ansichtskarten?

Die flihren wir leider nicht.

Ah, so.

Haben Sie Spielzeug fur Kinder?

Spielzeug fir Kinder ist unten im Basement.

Danke!

Entschuldigung, wo finde ich Trainingsanziige?

In der Sportabteilung, vierter Stock, oben, bitte.

Danke!

Kaufgesprach in einem Schuhgeschaft

Kann ich thnen helfen?

Ja, ich suche ein paar Lederschuhe.
Hm, in welcher Farbe denn?
Schwarz hatt’ ich ganz gern.

Und thre GroRe?
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Kunde:
Verkauferin:

Kunde:
Verkauferin:
Kunde:
Verkauferin:

Verkduferin:

Kunde:
Verkauferin:
Kunde:
Verkauferin:
Kunde:
Verkauferin:
Kunde:

Verkauferin:
Kunde:
Verkauferin:
Kunde:
Verkauferin:
Kunde:
Verkauferin:
Kunde:
Verkauferin:
Kunde:

Mike:

Juiiane:

Mike:
Juliane:
Mike:
Juliane:

Verkauferin:
Juliane:
Mike:
Verkauferin:
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Vierundvierzig oder funfundvierzig, je nachdem.
Hm, woll'n wir mal schauen. Wir haben recht hiibsche
halbhohe hier driiben stehen, wiirden ihnen die zusagen?
Ja, ich glaube, die probier’ ich mal an.
Ja, nehmen Sie mal den hier ...
Aha. Na, ich glaube, den brauch ich doch in 'ner Nummer gréfier
Ja, einen Moment, bitte.

... 50, hier haben wir die eine Nummer gréier, probieren Sie
den linken mal

Ja, danke ... Ja, das ist schon besser.

Hm, hier ist der rechte dazu.

Hm, ja doch, das passt sehr gut jetzt, ja.

Ja. Steht lhnen hervorragend.

Danke. Ja, was kosten die?

Die kosten neunundsiebzig Mark funfzig.
Neunundsiebzigfunfzig, ja, ich glaube, die nehm’ ich, die
gefallen mir doch sehr gut.

Kommen Sie doch bitte mit zur Kasse.

Ja, gerne.

Zahlen Sie bar oder mit Scheck, Kreditkarte?

Mit Scheck wird’ ich gerne bezahlen.

Hm, dann bekomm’ ich hier mal eine Unterschrift ...

... ja, so, bitte.

So, das ist dann die Tite, !hre Schuhe ...
Danke!

Vielen Dank auch! Wiederschau'n!
Wiedersehen!

Gesprich beim Kauf einer Bermudahose

Ach, Mensch, hangt wieder so viel Zeug 'rum. Du, was
héltst'n davon: ich brauch’ doch mal 'ne kurze Hose. Hier
hang’ so’n paar.

Ja, aber 'ne ordentliche. Mit der du auch in die Uni gehen
kannst, wiird’ ich sagen. Was haltst'n von 'ner
Bermudahose?
Was ist denn das?
Na ja, so'n kurze, bis kurz tber’s Knie.
Ja, na klar. Na, das sind doch solche hier.
Ja, genau, mein’ ich ja. Na ja, guck’n wir mal. Welche
Grofle hast du? — Ah, ich weify, sechsundvierzig. Ja gut, da
guck’n wir mal. Guck’ doch mal, was geféllt'n dir hier far
'ne Farbe?
Entschuldigung, kann ich Ihnen behilflich sein?
Hm, im Moment noch nicht, oder?
Nee, danke. Wir gucken erst mal.
Ist gut.



Mike:

Juliane:
Mike:
Juliane:

Verkauferin:

Verkauferin;

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin;

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:
Verkauferin:

Kundin:

Aber guck’ du mai. Welche Farbe steht mir denn eigentlich,
wiirde mir denn stehen?

Was héltst'n hier von dem dunkelrot?

Ja doch, ich probier’ sie mat an.

Ja, gut. Wir gehen mal in die Kabine, ja?

Ja, bitte.

Gesprach beim Kauf eines Damenrocks

Kann ich lhnen helfen?
Ja, ich wiirde diesen Rock gern mal anprobieren.
Ja, natirlich. Nehmen Sie doch bitte mal hier die Nummer

und dann gehen Sie 'riber auf die rechte Seite und nehmen

eine der Umkleidekabinen.

Gut. Danke! ...

Ja, steht Ihnen doch ausgezeichnet.

Ja, er passt, aber die Farbe gefallt mir nicht so richtig.
Haben Sie den noch in ‘ner anderen Farbe da?
Lassen Sie mich mal eben die Grofe sehen, hm, ... der
misste noch in Rot und in Weil} da sein.

Oh, ich wiird' ihn gerne mal in Rot anprobieren.

Ja, ich schau’ mal nach. Einen Moment, bitte.

Danke. ...

Oh ja, das sieht ja viel besser aus. Und der passt auch.
Was kostet der?

Der ist 'runtergesetzt, der hat mal hundertneunundachtzig
gekostet und jetzt nur noch hundertneunundzwanzig.
Och ja, ich glaub’, den nehm’ ich.

Gut. Kommen Sie doch bitte mit zur Kasse.

Ja. ...

Mochten Sie eine Tlte?

Haben Sie 'ne Papiertiite?

Nee, Papiertiiten haben wir nicht.

Ach, dann geben Sie ihn mir lieber so.

Gut!

Danke schon!

Bitte schon. Wiederschau'n.

Wiedersehen!

Gesprach beim Kauf eines Sommerkleids

Guten Tag.

Schonen guten Tag.

Kann ich lhnen helfen?
Ah, ich denke doch. Ich suche ein Sommerkieid in Grofle
vierzig.

Ja, das ist kein Problem. Wir haben hier einen ganzen
Stander in lhrer Grélle. Wollen Sie mal schau'n?

Hm. Ja, es soll noch fir den Sommer sein.
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Verkauferin;

Kundin:

Verk&uferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Verkauferin:

Kundin:

Bedienung:
Kundin:
Bedienung:
Kundin:
Bedienung:
Kundin:
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Ja, da haben wir doch dieses gelbe. Geféllt lhnen das?
Gelb ist eigentlich nicht so meine Farbe. Das hier ist
ganz hibsch.

Ja, dieses habe ich auch noch in einer anderen Farbe. In
Knalirot, gefaiit thnen das nicht? ich kénnte mir
vorstellen, dass thnen das hervorragend stehen wirde.
Misste man mal angezogen sehen.

Ja. Das ist ja kein Problem. Aber ich wiirde thnen
vorschlagen, nehmen Sie sich doch drei, vier Kleider mit,
dann haben Sie, &h, die Auswahl.
Ja, dann nehn?’ ich das rote mit, und, ach, eigentlich
wollte ich ja was in Blau, das, das blaue hier.

Ja, das blaue, das ist ausgesprochen hibsch, finde ich.
Und ...

Ja, und dann dieses, was Sie da zuerst in der Hand
hatten, das finde ich eigentlich auch fur Sie ganz
besonders gut geeignet.
Ja, gut, dann versuch’ ich die drei mal.

Ja, da driiben ist die Kabine frei.
Also angezogen gefélit mir das eigentlich gar nicht so gut.
Drehen Sie sich mal um. Nein, das ist wirklich ein wenig
Zu eng.
Das sitzt irgendwie nicht, nee, ne?

Nein, das ist zu eng. Aber ich glaube, dies andere, was

... das ist 'ne Nummer gréf3er auch noch da, sehe ich

grade.

Dann probier’ ich schon mal das blaue, und Sie gucken

mal, ob das nochmal &h, in 'ner Nummer gréfler da ist, ja?
Jawohl. Hm, das mach’ich. ...

Ja, das sitzt viel besser.

Ja, das passt. Das passt und, find' ich, steht thnen auch.
Ah, wie viel kostet das eigentlich?

Das kostet hundertneunundsiebzig Mark.

Na, das geht ja.

Ja, gut. Wenn Sie sich entschieden haben, geb’ ich es
dann zur Kasse, und dort kénnen Sie’s abholen.

Ja, vielen Dank.
Auf Wiederschau'n.
Auf Wiederschau'n.

Einkaufsgesprach beim Metzger

Ja, guten Tag.

Guten Tag.

Kann ich Ihnen was geben?

Ja, ich héatte gerne hundert Gramm von der Sillze da.
Ja, welche méchten Sie: Kalbfleisch, Gefligel ...
Gefiugel ...



Bedienung:

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Bedienung;

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Bedienung:

Kundin:

Kundin:
Marktfrau:
Kundin:

Marktfrau:
Kundin:

Marktfrau:

Kundin:
Marktfrau:
Kundin:
Markifrau:
Kundin:

Marktfrau:

... oder eine saure?
Gefligel.
Ja.
Hm.
Sonst noch etwas?
Ja. Ah, ich suche was zum Grillen. Haben Sie
irgendwas Besonderes im Angebot?
lch habe dicke frische Rippen, dann habe ich Bratwurst.
Ich habe T-Bone-Steaks.
Die beiden dahinten?
Ja.
Ja, die sehen gut aus. Geben Sie mir doch die beiden
T-Bone-Steaks ...
Ja.
Und, &h, ach Rippen brauch’ ich fiir vier Personen, wie
viele nehme ich denn da?
Ja, nehmen wir vier so ...
Vier grofde.
... dicke Rippen runter ...
Ja.
...mach’ ich lhnen.
Gut.
Ja. Sonst noch etwas?
Nein, das ist es dann. Vielen Dank.
Ich danke auch ... So, bitte schon.
Danke.
Auf Wiedersehen.
Wiederschau'n.

Einkaufsgesprich auf dem Markt

Schén’ guten Tag.

Guten Tag.

Oh, schéne Erdbeeren. Wo kommen die denn her? Die
seh’n aber schén aus!

Ja, die sind hier aus Sachsen.

Oh je, schon grof. Ein Pfund nehm’ ich mal davon. Ein
Pfund Erdbeeren.

Ein Pfund Erdbeeren, gut. Das macht zwei Mark
finfzig das Pfund. Hatten Sie noch ein’ Wunsch?

Ja. Lassen Sie mich mal schau’n.

Hm.

Ja. Tomaten nehm’ ich mit.

Tomaten.

Die essen wir eigentlich immer ganz gern zum
Abendbrot.

Funf Stiick vielleicht.

Flnf Stiick, gut, ja Moment, ich wieg' sie mal ab.
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Kundin:

Marktfrau:

Kundin:

Marktfrau:

Kundin:

Marktfrau:

Kundin:

Markftfrau:

Kundin:

Marktfrau:

Kundin:
Marktfrau:
Kundin:
Markifrau:
Kundin:
Marktfrau:

Kundin:
Marktfrau:
Kundin:

Marktfrau:

Kundin:
Marktfrau:

Kundin:
Marktfrau:
Kundin:
Marktfrau:

Sagen Sie,

Hm.

Ja. Das war' dann ein Pfund. Also das war’ so eine
Mark funfundsiebzig.

Ja, das ist nicht teuer, ja.

Ja, nehm’ Sie? Hm.

Ja, so.

Und haben Sie noch ein’ Wunsch? An Gemiise?

Blumenkohl seh’ ich hier,

Ja, ein’ Kopf Blumenkohl, ja.

Gut, ich nehm’ diesen. Ja.

Also nehmen Sie einen Blumenkohl, ein halbes Kilo
Tomaten und 'n Pfund Erdbeeren, ja?
Finfhundert Gramm also. Ja, hm.

Ja. Sonst nichts weiter?
Nein, das war's eigentlich. Blumenkohi haben Sie?

Ja. Blumenkohi hab’ ich.

Gut.

Gut. Da rechnen wir das jetzt mal zusammen. So,
das waren dann funf Mark und siebzig bitte.

Hm.

So, bitte schén.

Haben Sie vieileicht 'ne Tiite oder so was? ich hab’
gar nichts dabei.

Ja, Moment, ich geb’ Ilhnen erst mal das
Wechselgeld.

So, das sind zehn Mark. Und da kriegen Sie jetzt
dreiRig, das sind sechs Mark und vier ...sind zehn,
bitte. Mochten Sie eine Papier- oder 'ne Plastiktiite?
Eine Papiertiite natirlich.

Eine Papiertiite natlrlich. Gut, die Iasst sich aber
schlechter tragen.

Na, das macht nichts. Packen Sie das alles ein.

S0, bitte schon.

Danke schdn. Wiedersehen.

Wiedersehen.

—was Silke im Supermarkt macht

— was Silke beim Backer kauft

—was Karin im Kaufhaus kauft

- welche Einkaufsmoglichkeiten Elke und Uta haben
— welche Abteilungen ein Warenhaus hat

—wie der Kunde die Schuhe bezahlt

- welche Hose Mike kaufen méchte

- welcher Rock der Kundin passt

- wie die Kundin ein Kleid auswéhlt

~was der Metzger im Angebot hat

~ welche Produkte man auf dem Markt kaufen kann
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GRAMMATIK
Das Adjektiv in attributiver Verwendung
Singular Plural

der grof e Schrank?
Nom. Wohin kommt die neu e Tasche?  Wohin kommen die grofi en

Schrénke?
das grof} e Bett?
den gro} en Schrank.
Akk. Erkauft die schon e Tasche. die grol3 en
Schrénke.
das neu e Bett.
Singuiar Plural
ein groR er Schrank.
Nom. Dasist eine neu e Tasche. Das sind groRR e
Schrénke.
ein grofl es Bett.
einen grof} en Schrank.
Akk. Erkauft eine schon e Tasche. groll e
Schrénke.

ein neu es Sofa.

Singular Plural

hart er Kase.
Nom. Das ist warm e Milch. Das sind frisch e Salate.
frisch es Brot.

hart en Kase.
Akk. Erkauft warm e Milch, frisch e Eier.
frisch es Brot.

Die Steigerung

Das Sofa ist schon.

Ich finde das Sofa schoéner als das neue hier.

Das Sofa ist am altesten und am schdnsten.

Das ist der schonste Tisch. Das ist das schonste Hemd. Das ist die schonste
Uhr. Das sind die schonsten Sachen.

Formen:
Positiv Komparativ Superlativ
regelmanig schdn schon er am schén sten
teuer teurer am teuer sten
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Vokalwechsel alt alter am alte sten

grofd grofd er am gré Bten
kurz kirz er am klrz esten
unregelmafig gut ess er am be sten
gern fieb er am lieb sten
viel mehr am mei sten

Prapositionen mit Dativ oderAkkusativ

Woist ...? Wohin kommt?
iber
auf ' hinter
an ]
in !
vor !
unter

Der Schrank steht neben dem Tisch. Der Schrank kommt neben den Tisch.

einem einen
Der Tisch ist neben der Lampe. Der Tisch kommt neben die Lampe.
einer eine
Die Uhrist neben dem Sofa. Die Uhr kommt neben das Sofa.
einem ein
indem =im
indas =ins
andas =ans
UBUNGEN

Schauen Sie sich die Lebensmittel-Angebote an. Was wiirden Sie davon
kaufen und essen?

die Wurst, die Bockwurst, die Salami, die Edelsalami, das Gulasch, das
Rindsgulasch, das Fleisch, das Schweinefleisch, der Fisch, der Thunfisch, die

Sardine, die Olsardine, der Spargel, die Erbse, die Bohne, der Champignon, die
Traube, der Apfel etc.

Bitte sagen Sie der Verkaduferin, was Sie brauchen.

ich brauche (nehme, suche, méchte) Tomaten, Gurken, Kirschen, Apfei, Pfirsiche,
Bananen etc.
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lhr Partner schidgt vor, was Sie kaufen kdénnten. Sie méchten aber etwas

anderes.

~ Nehrrien wir heute Apfel oder Bananen?
— Ach nein, ich mdchte lieber Trauben.

— Nehmen wir heute Tomaten oder Champignons?
— Nehmen wir heute Erbsen?

— Nehmen wir heute Rindfleisch oder Bockwurst?
- Nehmen wir heute Thunfisch?

Sagen Sie etwas {iber die Qualitdt und fragen Sie nach dem Preis.

Die Bananen sind schén. Was kosten die denn?
Der Teppich ist phantastisch! Was kostet der denn?
1. Das Zimmer . Was denn?
2. Die Trauben . Was denn?
3. Die Lampen . Was denn?
4. Das Hemd . Was denn?

Was ist lhre Meinung?

Ich kaufe gern. Ich kaufe viel. Ich kaufe gerne Obst. Ich brauche kein Obst. ich

gut, modern,
klein, gro®,
toll,
phantastisch,
teuer, biliig,
preiswert.

kaufe nur das, was ich brauche. Ich arbeite viel und ich kaufe viel. Beim Einkaufen

bin ich sehr spontan. Gute Kleider sind immer billig.
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ESSEN GEHEN 4

Merken Sie sich folgende Worter und Wortverbindungen:

30

die Speisekarte (-n)

. das Getrank (-e)

das Bier

. das Mineralwasser
. das Steak

. das Trinkgeld

. die Bedienung (-en)
. der Wein

der Apfeisaft

. der Kuchen (-)

. die Sahne

. das Eis

. das Kénnchen (-}
. die Tasse (-n)

. das Stiick (-e)

. der Reis

. die Vorspeise (-n)
. die Rechnung (-en)
. bestellen (te, 1)

. bekommen (a, o)
. ausgehen (i, a)

. anfangen (i, a)

. leisten (ete, et)

. auswarts

. ordentlich

. trocken

. getrennt

. genau

. heif

. sofort

. frei

. hell

. dunkel

. satt

. einzeln

. sicherlich

. in der Regel

. stimmt so

. weder ... noch

. das schmeckt

MEHIO
HanNnUToOK

nmBso
MuHepanbHas Bcga
BudwiTexc
yaesbie
obcnyxusaxue
BUHO
ABNOYHLIA COK
aupor

CNUBKK
MOpOXeHoe
KyBLUWH

Yatuka

KycoK

puc

3aKycka

cueT
3akasbiBaTb
riony4ats
3aKkaH4YnBaTbCA
Ha4yuMHaTh
nossonuts cebe
BHe aoMa
NOPSAO4YHLIA
CyXo#
pasgesnbHo
TOMHO
ropsuni
cpasy, TOT 4Yac
cBOBOAHLIN
CBETNbIN
TEMHbI
ChiTbIl
oTAeNbHO
HaBepHoe

Kak npasuno
chaun He Hago
HU ... HK

3TO BKYCHO



Erstellter Einstiegstext

Gast: Herr Ober, wir hatten gern die Speisekarte.
Ober:  Bitte schon. Méchten Sie die Getranke schon bestellen?
Gast: Ja. Ein Bier und ein Mineralwasser, bitte.
Ober:  Ein Bier und ein Mineralwasser. Danke schon.
Ober:  Haben Sie schon gewahlt?
Gast: Ja. Wir hatten gern ein Steak mit Pommes frites und Salat und ein

Zigeunerschnitzel.
Ober:  Ein Steak mit Pommes frites und ein Zigeunerschnitzel.

Das war's?
Gast: Ja, danke.
Gast: Herr Ober, wir méchten gerne zahlen.
Ober:  Hat es lhnen geschmeckt?
Gast: Ja, danke.
Ober:  Bezahlen Sie getrennt oder zusammen?
Gast: Zusammen.
Ober:  Dann sind das zweiundfiinfzig Mark fiinfzig.
Gast: Finfundflinfzig Mark. Stimmt so, danke.
Ober:  Vielen Dank.

Interview mit mehreren Personen iiber Speiselokale
Interviewerin:  Gehst du eigentlich ab und zu mal auswérts essen?
Frau 1: Ja, so ab und zu.
Frau 2: Ich geh’ auch sehr gern auswérts essen.
Frau 3: Hin und wieder schon mai.
Mann: Ja, durchaus mal.
Interviewerin:  Und wo gehst du dann am liebsten hin?
Mann: Ich esse am liebsten gutbirgerlich.
Frau 1; Ich esse am liebsten turkisch.
Frau 2: Und ich geh’ am liebsten ins China-Restaurant.
Frau 3: Und ich geh’ gerne zum italiener.
Interviewerin:  Musst du dann beim lItaliener einen Tisch bestellen?
Frau 3: Ach, in der Regel eigentlich nicht.
Interviewerin:  Und wie haltet ihr es mit dem Trinkgeld fir die Bedienung?
Mann: Also, wenn die Bedienung gut war und das Essen ordentlich,
dann gebe ich ein, zwei Mark Trinkgeld.
Interviewerin:  Und du?
Frau 1: Ich halt’ es genauso.
Das Bestellen von Getrianken und Essen im Restaurant

Gast 1: Hallo!
Bedienung: Ja, einen Moment. Was darf ich lhnen bringen?
Gast 1. Ah, wir hattenh zuerst einmal gern die Speisekarte.
Bedienung: Gut, einen Moment ... So, hier ist die Speisekarte.
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Gast 1: Ja, dann kénnten Sie auch schon gleich die Getrénke aufnehmen.
Bedienung: OCh, ja. Gut.

Gast 1: Also, ich bekomme ein grolles Bier ...

Bedienung: Ein grofies Bier ... ja.

Gast 2: Ich hétte gern ein Viertel Weil3wein, trocken, bitte.

Bedienung: Ein Viertel trockenen Weilzwein, jawohl.

Gast 3: Und ich hatte gern einen Apfelsaft.

Bedienung: Und einen Apfelsaft ... und fiir Sie?

Gast 4: Fir mich ein Mineralwasser, bitte.

Bedienung: Ein Mineralwasser. Gut, danke schoén.

Bedienung: Haben Sie schon gewahit?

Gast 1: Ja, ich bekomme ein Pfeffersteak mit Pommes frites.

Bedienung: Ein Pfeffersteak mit Pommes frites, ja.

Gast 2: Und ich glaub’ ich nehm’ den Sauerbraten, aber bitte ohne
Klofie, dafliir mit Kroketten.

Bedienung: Den Sauerbraten ... ohne KiéRe, mit Kroketten, ja.

Gast 3: Ich hatte gern eine Gemusesuppe und ein Zigeunerschnitzel,

Bedienung: Hmhm, Zigeunerschnitzel und Gemisesuppe. Und fir Sie?

Gast 4: Fur mich bitte das Rahmgeschnetzelte mit Spétzle.

Bedienung: Oh, das tut mir leid. Das ist grade ausgegangen.

Gast 4: Ach! Hm, dann nehm’ ich auch ein Pfeffersteak, bitte.

Bedienung: Ist gut. Dann also zwei Pfeffersteak. Danke schén!

Das Bezahlen im Restaurant

Gast 1: Hallo? Kénnen wir bitte zahlen?

Bedienung: Ja, einen Moment. Hat es Ihnen geschmeckt?

Gast 1: Ja, danke.

Gast 2: Ja. Vielen Dank.

Gast 3: Doch.

Gast 4. Ja, war sehr gut.

Bedienung: Bezahlen Sie getrennt oder ...?

Gast 1: Ja, wir zahlen getrennt.

Bedienung: Gut.

Gast 1: Ich zahl’ ein Pfeffersteak mit Pommes frites und ein groRes
Bier.

Bedienung: Hmhm, Moment. Ein Pfeffersteak, Pommes frites ..., das
macht dann siebenundzwanzig Mark vierzig, bitte.

Gast 1: Siebenundzwanzig vierzig, hier, bitte schén. Achtundzwanzig,
das stimmt so.

Bedienung: Vielen Dank.

Gast 2: Ja, und ich zahl’ den Sauerbraten, den Weilwein, und du
hattest die Gemisesuppe ...7

Gast 4: Ja, und das Zigeunerschnitzel und einen Apfelsaft.

Bedienung: Sauerbraten, Weillwein, und ... was war's? Apfelsaft und ...?

Gast 4. Gemiisesuppe und Zigeunerschaitzel.

Bedienung: Danke, das sind, &h, siebenundvierzig Mark achtzig.
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Bedienung: Flinfzig Mark. Stimmt so, danke.

Bedienung: Vieien Dank.

Gast 3: Und ich hatte auch ein Pfeffersteak und ein Mineralwasser.

Bedienung: Das sind dann Pfeffersteak, Mineralwasser, dreiundzwanzig
Mark funfzig.

Gast 3 Funfundzwanzig Mark. Stimmt so.

Bedienung: Danke!

Auswdhlen und Bestellen in einem Cafe (Bonn)

Gast 1; Gib' mir doch mal die Karte riiber, bitte. Du hast sie schon die
ganze Zeit.

Gast 2: Ja, aber ich weif3 noch nicht genau, was ich nehme.
Aber, guck du erst mal rein.

Gast 1: Hm, hast du gesehen, die haben auch hier Kuchen.

Gast 2: Ja, ich glaub’, ich nehm’ den Apfelstrudet.

Gast 3: Gibst du mir auch mal die Karte, bitte? ... Ahm, ich nehm’
'n Kakao mit Sahne.

Gast 4: Gibst du mir die Karte bitte auch mal riber?

Gast 3: Hm.

Gast 4: Hm, was nehm’ ich denn? Ich glaub’, ich nehm’ ein
Erdbeereis. Hm, mit Sahne, ja.

Gast 1: Ich werde wohl weder Erdbeereis noch Sahne nehmen,
sondern lediglich 'n Mineralwasser und einen Kaffee.

Gast 2: Méchtest du auch einen Kuchen dazu haben?

Gast 3: Ja, schon. Ich frag’ den Kellner mal, was fur Sorten es heute gibt.

Gast 2: Ja. Ich ruf thn mal. Herr Ober!

Ober: Sofort. So, haben sie schon gewahit?

Gast 2; Ja. Ich glaub’, wir nehmen zwei Kaffee ..

Ober: Ja. Kénnchen oder Tassen?

Gast 2: Hm?

Gast 3: Ah, Kénnchen.

Gast 2: Zwei Kannchen.

Ober: Zwei Kannchen Kaffee, ja.

Gast 2: Ein Wasser.

Ober: Ein Wasser.

Gast 2: Ein’ ... Kakao mit Sahne ...

Ober: Ein’ Kakao mit Sahne, ja.

Gast 2: Ahm, ein Erdbeereis mit Sahne.

Ober: Ein Erdbeereis mit Sahne.

Gast 3: Und was flr Sorten Kuchen haben Sie heute?

Ober: Wir haben heute, ah, Erdbeertorte, Kasekuchen, und
Buttercremetorte.

Gast 3: Hm, dann nehm’ ich ein Stiick Késekuchen, aber ohne
Sahne, bitte.

Ober: Ké&sekuchen shne Sahne. War es das?

Gast 3: Ja. Ich denk’ schon.

Gast 2: Ja.
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Ober:

Gast 2:

Ober:

Gast 2:

QOber:

Gast 3:

Ober:

Gast 2:

Gut. Wir hatten dann zwei Kdnnchen Kaffee, ein
Mineralwasser, eine heifte Schokolade mit Sahne, ein’
Apfelstrudel, mit Vanilleeis?

Ja, bitte mit Vanilleeis.

Aber auch, ah, mit Sahne?

Nein, danke, ohne Sahne.

Ohne Sahne. Ein Erdbeereis mit Sahne, und ein Stick, ah,
Kéasekuchen ohne Sahne. Ja?

Richtig, ja.

Ja. Kommt sofort.

Danke.

Auswihlen, Bestellen und Bezahlen in einem Restaurant {Leipzig)

Ober:

Gast 1:

Ober:

Gast 2:
Gast 3:
Gast 4:

Gast 1:
Gast 2:
Gast 1:
Gast 3:
Gast 2:
Gast 3:

Ober:

Gast 1:
Gast 2:

Ober:

Gast 2:

Ober:

Gast 3:

Ober:

Gast 2:

Ober:

Gast 2:
Gast 3:

Ober:

Gast 3:

Ober:

Gast 3:

Gast 2:

Qber:

Gast 2;

Ober:
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Guten Tag, die Herrschaften.
Guten Tag.
Bitte schén die Dame. Speisekarte — bitte sehr.
Ah, vielen Dank.
Danke schén.
Ja, ich wiird’ sagen, fangen wir erstmal an bei den Getrénken, né,
dass wir uns erstmal die Getranke ausgucken.
Hm.
Ja, was wollen denn die Damen gerne?
Also, ich mdcht’ gerne einen Schoppen Wein.
Ja, ich wiird’ ein alkoholfreies Bier trinken.
Alkcholfreies?
Ach, da ist ja der Kellner. Na ja.
Bitte schén. Haben Sie schon gewahit?
Nein, nur die Getrénke.
Die Dame ein alkoholfreies Bier.
Ein alkoholfreies Bier, ja.
Ein Schoppen Wein. So, und ich wiirde gern ein Hefeweizen, &h.
Entschuldigung, Weilwein, ja?
Weilwein, ja.
Und Sie? Ein Hefeweizen?
Ein Hefeweizen.
Hell oder dunkel?
Hm hell.
Ja, und mit den Speisen, da brauchen wir noch einen Moment.
in Ordnung.
Gut.
Lassen Sie sich Zeit, ist ja 'ne grofle Auswaht.
Ja.

Herr Ober?

Und Sie haben gewdhlt, ja?
Ja.

Bitte sehr.



Gast 3:

Ober:

Gast 3:

Ober:

Gast 1:

Ober:

Gast 1:

Ober:

Gast 1:

Ober:

Gast 2:

Ober:

Gast 3:

Ober:

Gast 1:
Gast 2:

Ober:

Gast 3:

Ober:

Gast 1:

Ober:

Gast 2:

Ober:

Qber:

Gast 1:
Gast 3:
Gast 2:

Ober:

Gast 2:

Ober:

Gast 3:

Gast 2:
Gast 3:
Gast 2:
Gast 3:
Gast 1:
Gast 2.
Gast 3:

Gast 2:

Ich hatt’ gern ein Eisbein mit Kartoffelklo6f3en und Sauerkraut.
Ein Eisbein mit KartoffelkloBen und ...

Ja, und als Nachtisch ... oder vielleicht hinterher 'n Obstsalat, bitte ja.
Ja.

So, dann einmal Forelle und, ja ...

Forelle mit Kartoffeln oder Reis?

Ach, mit Reis wér' mir schon lieber.

Mit Reis, ja.

Ja, ja, ein Salatteller noch dazu.

Und ein Salatteller.

So, ich nehm’ dann ein Putenschnitzel mit Pommes frites und
Leipziger Allerlei. Was war das noch gleich?

Das Leipziger Allerlei? Das ist eine Gemisemischung, also
Erbsen, Mohren, paar Bohnen, Suppengriin.

Aber als Suppe, nicht als Eintopfgericht?

Nein, nein, nein!

Als Gemisebeilage zu dem Putenschnitzel.

Ja, gut.

Ja. Also ich sag's noch mal an: einmal Eisbein mit
Kartoffelkldften und Sauerkraut und Obstsalat.

Ja.

Dann Sie, Forelle mit Reis und 'n Salatteller. Sie hatten keine
Vorsuppe oder Vorspeise, nein?

Doch, doch, ich hatte Tomatensuppe, ja.

Oh, Entschuldigung. Und Sie ein Putenschnitzel mit Leipziger
Allerlei.

Ja, und da hatten wir, glaub’ ich, auch die Gulaschsuppe
vergessen vorneweg.

Ja.

Und darf's noch was sein, die Herrschaften?

Ach, ich bin satt.

Ich auch.

Is' gut, also ich glaub’, Sie kdnnen dann die Rechnung bringen.
Alles zusammen oder einzeln?

Ja, zusammen. Alles zusammen.

Gut, einen Moment, bitte.

Ja, also, das haben wir wirklich gut gemacht, hierher zu gehen
essen, nicht?

Ich glaub’ schon.

Also ...

Mir hat’s geschmeckt. Und euch?

Natirlich, sehr gut.

Und reichhaltig.

Ja, wollen 'mal sehen, was die Rechnung sagt.

Na ja, ab und zu muss man sich das mal leisten, auch als
Student.

Ja.
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Ober: Sie bekommen sicherlich die Rechnung, ja? Hier, bitte,
siebenundsechzig Mark finfunddreilig, bitte.

Gast 2: Ja, gut. Bitte sehr. Stimmt so.

Ober: Oh, recht vielen Dank. Schénen Nachmittag wiinsch’ ich noch!
Auf Wiedersehen!

Gast 1: Wiedersehen.

Gast 3: Wiedersehen.

Sagen sie,

- was die Gaste gewdhlt hahen

— W0 man auswarts essen kann

— wie es die Frauen mit dem Trinkgeld fur die Bedienung haiten.
—was der Gast 4 bestellt hat

- was die Géaste bezahlen

—was man in einem Cafe zum Nachtisch auswahlen kann

— welche Getranke man auswihlen kann

- welche Speisen die Gaste auswahlen

—was das Leipziger Alierlei bedeutet

— was die Gaste vom Essen sagen

GRAMMATIK
Konjugation: Passiv

Présens Imperfekt

Singular ich werde gefragt
du wirst gefragt
er wird gefragt

ich wurde gefragt
du wurdest gefragt
er wurde gefragt

Plural wir werden gefragt wir wurden gefragt

Singular

Plural

Singular
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ihr werdet gefragt
sie werden gefragt

Perfekt

ich bin gefragt worden
du bist gefragt worden
er ist gefragt worden

wir sind gefragt worden
ihr seid gefragt worden
sie sind gefragt worden

Futur!

ich werde gefragt werden
du wirst gefragt werden
er wird gefragt werden

ihr wurdet gefragt
sie wurden gefragt

Plusquamperfekt

ich war gefragt worden
du warst gefragt worden
er war gefragt worden

wir waren gefragt worden
ihr wart gefragt worden
sie waren gefragt worden



Plurai wir werden gefragt werden
ihr werdet gefragt werden
sie werden gefragt werden

Man bildet das Passiv mit dem Hilfsverb werden und dem Partizip Perfekt des
Voliverbs.

Im Perfekt und Plusquamperfekt Passiv ist das Hilfsverb immer sein; nach dem
Partizip Perfekt des Vollverbs steht worden.

Subjektlose Passivsatze

Es wird sonntags nicht gearbeitet.

Passiv mit Modalverben

Das Haus kann (soll) gebaut werden. Er meint, dass das Haus gebaut werden
kann. Das Haus kann von ihm gebaut werden.

Zustandspassiv
Das Haus ist (war) gebaut.

UBUNGEN

Bestellen Sie Essen und Getranke. Machen Sie die Rechnungen.

Speisekarte
Speisen:
Tomatensuppe 4,80€
Gulaschsuppe 5,20€
Champignoncremesuppe 5 30€
Wiener Schnitzel 9,40 €
Kalbsschnitzel 10,20 €
Steak mit Champignons 1250 €
Hering in Sahne 6,- €
Kalbsfrikassee 7,80€
Kalbsschnitzel 8,20€
Hering 5, 30€
Seebarsch 9,60€
Getridnke:
Limonade 2,80€
Mineralwasser 2,20€
Bier 3,20€
Schnaps, 100 g. 3.40€
Kognak, 100g. 7.70€
Weillwein, % Liter 4,10 €
Rotwein, ¥4 Liter 4,30 €
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Wie heifit der Plural?

Brot Brote Glas

Ap
Ka

fel Steak
rtoffel Messer

Gabel Saft
Hahnchen Suppe

20O~k WN

0
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. lch esse einen Kuchen.

. Den Wein trinke ich nicht.

. Das Bier trinke ich nicht.

. lch esse ein Steak.

. Ich esse keine Marmelade.

. lch trinke ein Bier.

. Die Milch trinke ich nicht.

. Die Kartoffeln esse ich nicht.
. leh trinke keinen Campari.

.Das Brot esse ich nicht.

Flasche Stiick
Geftrank Tasse
Fisch Kuchen
Loffel Ei

Dose Tomate

Ergénzen Sie.

Er macht dick, aber er schmeckt gut.
ist zu sauer.

. ist zu warm.

...ist teuer, aber ....schmeckt gut.
ist zu s}, und ... macht dick.

...schmeckt gut, und ... ist nicht teuer.

ist sauer.

sind kalt.
ist zu bitter.
ist alt.



YyebHoe nagatnue

Cocrasutens:

Aepamenro Bukmop Bacunbesuy

WOLLEN WIR DEUTSCH SPRECHEN

YHEBHO-METOAWYECKOE NOCOBUE
O PA3BUTUIO YCTHOW PEYW

OnA cmydeHmog MexHUYecKUxX cneyuansHocmedl

OTeeTCTBEHHbIN 32 BbiNyck: ABpamenko B.B.
Pepaktop: Ctpokau T.B.
KomnetoTepHaa BepcTka: boposukosa E.A.
Koppekrop: Hukutuuk E.B.
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